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POLSKI

PODKASZARKA ZYLKOWA
DCMASST1

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup narzedzia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne

DCMASSTT
Napiecie o 54
Niska predkos¢ obr./min 4400
Wysoka predkos¢ obr./min 5400
Rozmiar obszaru ciecia mm 380
(igzar kg 21

Wartosci hatasu i wartosci drgart (sumy wektorowe przyspieszen) zgodnie
7 EN50636-2-91

Lpa  (poziom emisji cisnienia dB(A) 82
akustycznego)

K (niepewnosc pomiaru poziomu ciénienia ~ dB(A) 25
akustycznego)

Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 9

K (niepewnos¢ dla danego poziomu dB(A) 21
dwigku)

Wartos¢ emisji drga aj, = m/s? 25

Niepewnosc K = m/s? 15

Poziom emisji drgan i hatasu podany w tej karcie informacyjnej
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym
w normie EN50636-2-91 i moze by¢ stosowany do poréwnywania
narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej analizy
ekspozydji.
OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgars i/lub hatasu
dotyczy gtdwnych zastosowari narzedzia. Jednakze,
w przypadku uzycia narzedzia do innych zastosowar,
przy uzyciu innych akcesoriéw lub narzedzia nie
konserwowanego poprawnie, poziom emisji drgan i/
lub hatasu moze by¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze by¢ duzo wieksza.
W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania i/lub
hatas nalezy rowniez brac pod uwage czas wytqczenia
narzedzia lub okresy, kiedy narzedzie jest wiqczone, ale nie
wykonuje pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego
dnia pracy mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz
przy ciggtym uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgan i/lub
hatasu stosowac dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, jak
np. prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk (istotne w przypadku drgan),
odpowiednia organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

€

Podkaszarka zytkowa
DCMASST1
Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami:
2006/42/WE, EN60335-1:2012 4+ A11:2014 + A13:2017 +
A1:2019 + A14:2019 + A2:2019, EN50636-2-91:2014
2000/14/WE, podkaszarka do trawy, L < 50 cm, zatacznik VI
DEKRA Certification B.V.
Meander 1051/ P.O. box 5185
6525 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Holandia
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE

(Artykut 12, Zatacznik IIl, L < 50 cm):
Lo, (zmierzone cidnienie akustyczne) 82 dB(A)
niepewnosc (K) = 2,5 dB (A)

Ly, (gwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A)
Produkty te sg réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
z informadji na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.
Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i skfada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

N e

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
65510, Idstein, Niemcy
31.12.2020
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazer,,
@ przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa
Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony

danym sfowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage
na te symbole.

@
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NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim Przyg otowanie
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.
A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia

a) Przed uzyciem zawsze wzrokowo sprawdzi¢ maszyne pod
kqtem uszkodzonych, brakujqgcych lub Zle zatozonych
osfon lub zabezpieczen.

b) Nigdy nie uzywac¢ maszyny, gdy w poblizu znajdujq sie
ludzie, szczegdlnie dzieci, lub zwierzeta.

ciata.

ﬂ PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym Obsiuga
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia a) Zawsze uzywac ochrony wzroku i nosi¢ solidne buty
moze prowadzi¢ do obrazeri ciata od lekkiego do podczas uzytkowania maszyny.
$redniego stopn 'va‘ » ) . b) Unikac uzytkowania maszyny przy ztej pogodzie,
UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych szczeqGinie, jesli wystepuje ryzyko wytadowart
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic do szkéd atmosferycznych.
materialnych. ) Uzywac maszyny wytqcznie przy swietle dziennym lub

A Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem mocnym oSwietleniu sztucznym.
elektrycznym. d) Nie wolno uzywac maszyny z uszkodzonymi ostonami
lub pokrywami lub bez poprawnie zatozonych oston lub
A Oznacza ryzyko pozaru. pokryw.
e) Wigczac silnik tylko wtedy, gdy dfonie i stopy znajdujq sie
ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY zdala od elementdw tnqcych.

ﬂ OSTRZEZENIE: W czasie pracy narzedziami zasilanymi f)  Zawsze odlqczac maszyne od zasilania (tzn. wyjmowac
sieciowo, nalezy przestrzegac podstawowych zasad wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac urzqdzenie
bezpiecznej pracy oraz ponizszych zaleceri, co pozwala blokujgce lub wyjmowany akumulator)
zminimalizowac ryzyko pozaru, porazenia prqdem, - gdy maszyna jest pozostawiana bez nadzoru;

zranienia lub uszkodzenia mienia.

A OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z maszyny nalezy
przestrzegac zasad bezpieczeristwa. Dla bezpieczenstwa
operatora i 0s6b postronnych przeczytac niniejszq
instrukcje przed rozpoczeciem obstugi maszyny.

przed usunieciem zatoru;

przed kontrolq, czyszczeniem lub wykonaniem
czynnosci konserwacyjnych urzqdzenia,

po uderzeniu w ciato obce;

Zachowac instrukcje do uzytku w przysztosci. - zawsze, gdy urzqdzenie zacznie nietypowo drgac.
Przed przystqpieniem do uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ g) Zachowac ostroznosc, aby nie odnies¢ obrazeri stop i dioni
calq instrukce obstugi. spowodowanych przez elementy tnqce.
Przeznaczenie urzqdzenia jest opisane w instrukgji. Uzycie h) ZGWSZE spra quac’, czy otwory wentylacyjne sq wolne od
akcesoriéw lub osprzetu innych niz opisane w instrukgji Zanieczyszczen.
obstugi oraz wykorzystanie urzqdzenia do innych celéw, jest i) Usuwac wszelkie przedmioty, ktore mogq
niebezpieczne i stwarza ryzyko zranienia. powodowac odrzut, jak gatezie i kamienie.
Zachowac instrukcje do pézniejszego uzycia. j) Sprawdzi¢ pod kqtem poluzowanych elementdw ziqcznych
WAZNE i uszkodzonych czesci.
UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM ZACHOWAC k) Trzyma¢ narzedzie wylqcznie za wyznaczone
g powierzchnie do chwytania: obudowe modutu
NA PRZYSZ£OSC zasilajgcego oraz uchwyt pomocniczy (patrz rys. D).
ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY Nie uzywac drgzka jako powierzchni do chwytania.
szkolenie Konserwacja i przechowywanie

a) Odtqczac¢ maszyne od zasilania (tzn.wyjmowac
wtyczke z gniazdka sieciowego, wyjmowac urzqdzenie
blokujqce lub wyjmowany akumulator) przed
rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.
Uzywac wytqcznie czesci zamiennych i akcesoridw
zalecanych przez producenta.

Regularnie sprawdzac i konserwowac maszyne.
Zlecac naprawe maszyny wytqcznie w autoryzowanym
serwisie.

a) Uwaznie przeczytac instrukcje. Zapoznac sie
z elementami sterujqcymi i zasadami prawidtowego
uzytkowania urzqdzenia.

b) Nie wolno pozwalac dzieciom ani osobom nie
znajqcym instrukcji na uzytkowanie urzqdzenia.
Zgodnie z lokalnymi przepisami mogq obowigzywac
ograniczenia dotyczqce wieku operatora. <)

¢) Pamietac, ze operator lub uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za wypadki lub zagrozenia dotyczqce
innych 0séb lub ich mienia.

b

=

d

=

Kiedy maszyna nie jest uzywana, przechowywac jq
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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e) Czysci¢ przed rozpoczeciem przechowywania, co
obejmuje réwniez ostony.

DODATKOWE WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZNEJ PRACY PODKASZARKAMI

OSTRZEZENIE: Elementy tnqce obracajq sie jeszcze przez

jakis czas po wytqczeniu silnika.
Nosi¢ diugie spodnie ostaniajgce nogi.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic, czy w obszarze pracy nie
ma zadnych patykéw, kamieni, drutow lub innych przeszkdd.
Uzywac urzqdzenia tylko w pozycji pionowej tak, aby
Zytka znajdowata sie w poblizu ziemi. Nie wolno wtqczac
urzqdzenia w innej pozycji.
W czasie pracy poruszac sie powoli. Uwazac, poniewaz swiezo
Scieta trawa jest mokra i sliska.
Nie uzywac na stromych zboczach. Pracowac w poprzek
zbocza, nie w kierunku géra-dot.
Nie wolno przechodzic przez Sciezki zwirowe i uliczki
Z wigczonym urzqdzeniem.
Nie wolno dotykac¢ zytki w czasie, gdy urzqdzenie jest
wigczone.
Urzqdzenie mozna odtozy¢ dopiero, kiedy zytka catkowicie sie
zatrzyma.
Uzywac wytqcznie odpowiednich zyfek. Nie wolno uzywa¢
2Zytek metalowych ani wedkarskich.
Trzymac rece i stopy zawsze z dala od zytki i od ostrza,
szczegdlnie w czasie uruchamiania silnika.
Przed rozpoczeciem pracy i po kazdym uderzeniu, nalezy
sprawdzic stan urzqdzenia. W przypadku oznak zuzycia lub
uszkodzenia, przeprowadzic¢ odpowiednie naprawy.
Uwazac, aby nie zranic sie elementami stuzqcymi do
obcinania zyfki. Po rozwinieciu nowej zytki, najpierw ustawic
podkaszarke w pozycji roboczej, a dopiero potem jq wigczyc.
W czasie pracy w poblizu dzieci, nalezy zapewnic¢ im
dodatkowq opieke.
Opisywane urzqdzenie nie moze byc samodzielnie
uzytkowane przez osoby zbyt mtode lub niewystarczajqco
silne bez nadzoru.
Opisywane urzqdzenie nie jest zabawkq i nie moze by¢ w ten
sposob wykorzystywane.
Uzywac wytqcznie w suchym otoczeniu. Nie dopuszczac do
zamoczenia urzqdzenia.
Nie wolno zanurzac¢ urzqdzenia w wodzie.
Nie wolno otwierac¢ obudowy. Wewnqtrz nie ma zadnych
elementdw, ktére wymagajq konserwadji przez uzytkownika
Nie uzywac urzqdzenia w strefach zagrozonych wybuchem,
na przyktad w poblizu palnych cieczy, gazéw lub pytow.
W czasie przewozenia lub przechowywania urzqdzenia
w samochodzie, umiescic je w bagazniku lub przymocowac
tak, aby nie miato mozliwosci przesuniecia sie w czasie
gwattownych zmian predkosci lub kierunku.
Nie uzywane urzqdzenie nalezy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Dzieci nie mogq miec dostepu do schowanego urzqdzenia.

Bezpleczenstwo o0s6b postronnych
Opisywane urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych moZliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych (takze dzieci) lub o zbyt matej
wiedzy i doswiadczeniu, jesli nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajq pod opiekq osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Pozostate zagrozenia

Aby zachowac solidne podparcie stép na zboczach, nie
wychylac sie za daleko. Przez caty czas zachowywac
réwnowage. Zawsze chodzi¢ i nigdy nie biegac.

W czasie pracy narzedziem moga powstac zagrozenia, ktére
nie zostaty uwzglednione w zataczonej instrukcji dotyczacej
bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te moga wynika¢

z niewtasciwego uzytkowania, zbyt intensywnej eksploatacji lub
innych przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy

i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Naleza do nich:

Zranienia wynikajqce z dotkniecia wirujgcych/ruchomych
elementow.

Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub akcesoriéw.
Zranienia zwigzane ze zbyt diugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujqc przez diuzszy czas, nalezy robic regularne
przerwy.

Uszkodzenie stuchu.

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
wytwarzanego podczas uzytkowania urzqdzenia (np.:
podczas pracy w drewnie, szczegdlnie debowym, bukowym
oraz MDF).

Niebezpieczenistwo poparzen spowodowanych akcesoriami,
ktore stajq sie gorqce podczas pracy.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Podkaszarka zytkowa

1 Ostona

2 Sruby ostony

2 Podktadki

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

@
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Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Nie dotykac rekami

®0®

7l Goraca powierzchnia. Nie dotykac.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub
%% wysokiej wilgotnosci i nie pozostawia¢ go na wolnym

powietrzu w czasie deszczu.

Whytaczac narzedzie. Przed przystapieniem do

E3)
IR

konserwacji wyja¢ akumulator z narzedzia.

Nie pozwala¢ osobom postronnym zbliza¢ sie do
miejsca pracy.

Gwarantowana moc akustyczna zgodna z dyrektywa
p|| 2000/14/WE.

Potozenie kodu daty (rys. A)
Kod daty 4, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.
Przyktad:
2020 XX XX
Rok i tydzier produkcji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie modyfikowac elektronarzedzia.
Moze to spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia
ciata.
1 Drazek podkaszarki zytkowej
2 Ostona
3 Obudowa szpuli

Przeznaczenie
Ta podkaszarka zytkowa jest przeznaczona do uzytku
w potaczeniu z posiadanym modutem zasilajacym DCMAS5713.
Ta podkaszarka jest przeznaczona do profesjonalnego koszenia.
NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewni¢ nadzor
nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedofezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba Ze s pod
nadzorem o0s6b odpowiedzialnych za ich bezpieczefstwo.

Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowaé ryzyko powaznych
obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie i odtqczyc
akumulator przed przystgpieniem do regulacji lub
montazu/demontazu akcesoriéw. Przypadkowe
wigczenie moze spowodowac obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akumulatoréw
ifadowarek DEWALT .

Modut zasilajacy (rys. B)
(DCMAS5713 sprzedawany oddzielnie)
OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata:
Przed kazdym uzyciem dopilnowac, aby kazda
osoba korzystajgca z tego urzqdzenia przeczytata
ze zrozumieniem wszelkie instrukcje producenta
dotyczqce bezpieczeristwa i wszelkie pozostate
informacje zawarte w instrukgji obstugi od producenta.
Nigdy nie wtqczac zasilania, gdy do modutu
zasilajgcego nie jest prawidfowo przymocowany
dotqczany osprzet.
OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wytqczyc urzqdzenie i wyjqc
akumulator przed przystgpieniem do regulacji
lub montazu/demontazu akcesoriow lub przed
czyszczeniem. Przypadkowe uruchomienie moze
spowodowac obrazenia ciata.
Ta dotaczana podkaszarka zytkowa jest zaprojektowana w taki
sposob, ze modut zasilajgcy mozna oddzieli¢ od dotaczanej
podkaszarki zytkowej, obracajac pokretto 5 przeciwnie do
wskazowek zegara i delikatnie rozsuwajac modut od osprzetu,
trzymajac za drazki obu elementow @, 6.
Wolno to robi¢ wyfacznie z wigcznikiem w pozycji wytaczonej
i wyjetym akumulatorem. Wewnatrz gérnego drazka modutu
zasilajacego 6 znajduje sie sprzegto mechaniczne, ktére obraca
sie, gdy modut zasilajacy jest wigczony. To sprzegto moze
spowodowac powazne obrazenia ciata, jesli zostanie dotkniete
podczas pracy modutu zasilajacego.
UWAGA: Uprzaz na oba ramiona jest wymagana, jesli masa
narzedzia z akumulatorem przekracza 7,5 kg.

Podtaczanie podkaszarki zytkowej do

modutu zasilajacego (rys. A, B)

1. Wktadajac dofaczana podkaszarke zytkowa @ w goérny
drazek modutu zasilajgcego 6, dopasowac przycisk
zatrzasku 7 do otworu @ zgodnie z rys. B.

2. Obroci¢ pokretto 5 zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby
zablokowac dotaczany osprzet zamocowany do gérnego
drazka modutu zasilajacego. Po prawidtowym zmontowaniu
urzadzenie powinno wygladac, jak na rys. B. Jesli tak nie jest,
nie uzywac go, tylko zdemontowac i ponownie dopasowac
dotaczang podkaszarke zytkowa 1, aby przycisk zatrzasku 7
zatrzasnat sie w otworze 8.
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OSTRZEZENIE: Zawsze sprawdzac, czy pokretta sq
catkowicie i solidnie zamocowane w prawidfowym
potozeniu. Niecatkowite zamocowanie pokretet moze
spowodowac roztqczenie zespotdw i niebezpieczeristwo.

Montaz ostony (rys. ()
1. Wsunac ostone 2 na miejsce zgodnie z rys. C.

2. Przymocowac za pomoca $rub ostony 10 i podkfadek,
mocno dokrecic.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukdji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciafa.

Prawidtowa pozycja rak (rys. J)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac¢
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu ruchowi.

A OSTRZEZENIE: Trzymac narzedzie wylqcznie za
wyznaczone powierzchnie do chwytania: uchwyt modutu
zasilajgcego oraz uchwyt pomocniczy.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac drqzka jako powierzchni do
chwytania.

Aby uzyskac¢ prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na

uchwycie modutu zasilajacego 22, a druga na uchwycie

pomocniczym 23.

Koszenie (rys. D-F)

Wiaczy¢ podkaszarke zytkowa, nachylic ja i kotysa¢ na boki,

zgodnie zrys. D, E.

Utrzymywac odstep co najmniej 610 mm miedzy ostong

a stopami, zgodnie z rys. F.
OSTRZEZENIE: Utrzymywac obracajqcq sie zytke tngcq
mniej wiecej réwnolegle do gruntu (nachylong nie wiecej
niz 0 30°). Ta podkaszarka nie nadaje sie do precyzyjnego
koszenia krawedzi trawnikéw. NIE POCHYLAC
podkaszarki, aby zytka obracata sie prawie pod kqtem
prostym do gruntu. Wyrzucone w powietrze szczqtki mogq
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Zytka tnaca wydtuzana poprzez uderzanie

w szpule
Ta podkaszarka korzysta z zytki nylonowej o $rednicy
2,0 mm. Zetkniecie zytki z chodnikiem lub innymi szorstkimi

powierzchniami albo grubymi todygami przyspieszy zuzycie
zytki oraz spowoduje konieczno$¢ podawania wiekszej ilosci.
W trakcie eksploatacji podkaszarki wystepowato bedzie
skrocenie zytki, zwiazane z jej zuzyciem. W trakcie pracy
urzadzenia z normalng predkoscia delikatnie uderzyc
podkaszarkg o podtoze, co spowoduje rozwiniecie zytki.
UWAGA: Wysuniecie zytki nylonowej poza zakres 380 mm
ma negatywny wptyw na wydajnos¢, czas pracy i trwatos¢
podkaszarki z powodu ryzyka uszkodzenia silnika. Moze to
spowodowac uniewaznienie gwarangji.

Przydatne porady dotyczace koszenia
Uzywac kofcdwki zytki do koszenia; nie wciskac na site zytki
w nieskoszong trawe.
Ogrodzenia z siatki i ptoty powodujg dodatkowe zuzycie,
a nawet zerwanie zytki. Kamienne i ceglane murki,
krawezniki i drewno moga powodowac szybkie zuzycie
ostrza.
Nie pozwala¢, aby pokrywka szpuli byta wleczona po ziemi
lub innych powierzchniach.
Podczas pracy w wysokiej trawie kosi¢ od géry w dot i nie
przekracza¢ wysokosci 380 mm.
Trzymac podkaszarke nachylong w kierunku koszonego
obszaru. To obszar najlepszego koszenia.
Podkaszarka wykonuje koszenie, gdy jest przesuwana
zlewej strony na prawa. Pozwoli to unikna¢ wyrzucania
resztek w strone operatora.
Unikac¢ drzew i krzewow. Kora, drewniane wykoriczenia,
siding i stupki ptotéw moga zostac tatwo uszkodzone przez
zytke.

KONSERWACUA

To elektronarzedzie odznacza sie duza trwatoscia uzytkowa

i prawie nie wymaga konserwacji. Aby dtugo cieszyc sie

wihasciwa praca narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

Czynnosa konserwacyjne (rys. H)
Zytka tnaca moze wysychac z czasem. Aby utrzymywac
zytke w doskonatym stanie, przechowywac zapasowa zytke
w plastikowej i szczelnie zamykanej torebce wraz z tyzka
stofowa wody.
Czesci z tworzyw sztucznych mozna czysci¢ za pomoca
tagodnego mydta i mokrej $cierki.
Ostrze przycinajace zytke A1 na krawedzi ostony moze sie
tepic z czasem. Zalecamy okresowe ostrzenie tego ostrza
pilnikiem.
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Wymiana zespotu szpuli (rys. G)
@ 1. Obracac obudowe szpuli 3, az otwdr 12 w plytce
Smarowanie wrzeciona dopasuje sie do naciecia 13 na obudowie silnika.

To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

&

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokot otworow wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac
ochrony oczu i maski oddechowej z atestem podczas
wykonywania tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementdw urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikow ani
agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabi¢
materiat, z ktdrego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta.
Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane w potqczeniu
ztym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
by¢ niebezpieczne. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen
ciata, w pofqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriow zalecanych przez DEWALT.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli

sprzedawca.

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata, wytqczyc urzqdzenie i odtqczy¢
akumulator przed przystgpieniem do regulacji lub
montazu/demontazu akcesoriow.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw lub osprzetu
innego niz zalecany przez DEWALT do uzytku z tym
narzedziem moze by¢ niebezpieczne.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac w tym urzqdzeniu zadnych
ostrzy, akcesoriow ani osprzetu innego niz zalecane przez
DEWALT. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych
obrazeri ciata lub uszkodzenia produktu.

A PRZESTROGA: Uzywac wytqcznie zapasowych szpuli
i zytek firmy DEWALT. Wszystkie zytki muszq miec ksztatt
spiralny oraz gtadkie i zaokrqglone krawedzie. Uzycie zytki
innego producenta moze ograniczy¢ wydajnos¢ zytki,
uszkodzi¢ podkaszarke lub spowodowac obrazenia ciata.

Podkaszarka korzysta z zytki o srednicy 2,0 mm, ale uzywac

mozna takze zytki o $rednicy 2,4 mm. Zytki o innej srednicy

moga pogarszac parametry pracy lub powodowac uszkodzenie
podkaszarki.

Whozy¢ wkretak przez naciecie w otwdr, aby uniemozliwi¢
obracanie sie wrzeciona.

2. Odkreci¢ i usung¢ obudowe szpuli, obracajac ostone
zaczepu szpuli zgodnie ze wskazéwkami zegara 14.
UWAGA: Nie prébowac usuna¢ obudowy szpuli poprzez
obracanie obudowy szpuli 3.

3. Wyja¢ plytke wrzeciona 16 przed instalacjg nowej szpuli.
Oczysci¢ obudowe silnika i ptytke wrzeciona z zabrudzen
i trawy.

4. Zamontowac ptytke wrzeciona 116 na wrzeciono 15,
aby nakretka ustalajaca w ksztatcie podwajnej litery D na
wrzecionie oparta sie o podstawe ptytki wrzeciona.

5. Dopasowac otwor ptytki wrzeciona do naciecia, wiozy¢
wkretak z powrotem w otwor i nawing¢ nowg obudowe
szpuli przeciwnie do wskazéwek zegara. Mocno nakreci¢
nowg obudowe szpuli na wrzeciono 15.

Wymiana zytki tnacej (rys. H, 1)
OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych
obrazer ciata, wytqczyc urzqdzenie i wyjgc
akumulator przed przystgpieniem do regulacji lub
montazu/demontazu akcesoriow, wymianq zZytki lub
przed czyszczeniem. Przypadkowe uruchomienie moze
spowodowac obrazenia ciata.

A PRZESTROGA: Uzywac wytqcznie zapasowych szpuli
i zytek firmy DEWALT. Uzycie Zytki innego producenta
moze ograniczy¢ wydajnosc zytki, uszkodzi¢ podkaszarke
lub spowodowac obrazenia ciata.
Podkaszarka uzywa spiralnej zytki z gtadkimi
i zaokrgglonymi krawedziami o srednicy 2,0 mm. Nie
uzywac zyfek o innej srednicy. Moze to spowodowac
pogorszenie parametréw roboczych, uszkodzenie
urzqdzenia lub obrazenia ciata.
PRZESTROGA: Aby uniknqc uszkodzenia urzqdzenia, jesli
2ytka wystaje poza ostrze przycinajqce Zytke, nalezy obcigé
jq tak, aby koriczyta sie przed samym ostrzem.

Uzywac wytacznie zamiennej zytki DEWALT.

1. Wyja¢ akumulator.

2. Przycia¢ kawatek zytki o $rednicy 2,0 mm o dtugosci
maksymalnie 6 m.

3. Dopasowac otwory w obudowie szpuli zytki 47 do strzatki
18 na ostonie zaczepu szpuli 14 zgodnie z rysunkiem H.

4. Przetozy¢ jeden koniec zytki podkaszarki przez otwor.
Przetozy¢ zytke przez drugi otwor i przeciggac dalej zytke, az
po obu stronach szpuli zytki znajdowac sie beda fragmenty
2ytki o rownej dtugosci.

5. Unieruchomi¢ nakrywke szpuli jedna reka. Druga reka
nawinac¢ zytke na szpule, obracajac ostong zaczepu szpuli
przeciwnie do wskazdéwek zegara. Nawija¢, az 130 mm zytki
pozostanie na kazdym z bokdéw obudowy szpuli zgodnie
zrys.|.
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Wymiana ostony na ostone o zwiekszonym
zasiequ (rys. A, €)

Dostepna jest ostona o wiekszym zasiegu (sprzedawana
oddzielnie), jesli konieczny jest wiekszy zakres ostony. Uzy¢
zamiennej ostony DEWALT o numerze czesci N905733.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac narzedzia bez solidnie
zamontowanej ostony.
1. Zdemontowac obudowe szpuli zgodnie z opisem w sekcji
Wymiana zespotu szpuli.
2. Wykreci¢ dwie $ruby ostony 10 przedstawione na rys. C.
. Odczepic¢ i podnies¢ ostone pod katem pokazanym na rys. C.
4. Aby zamontowac nowa ostone, wsunac wystep 24 nowej
ostony pod wystajaca krawedz 25 obudowy silnika 26/,
a nastepnie opuscic tyt ostony na miejsce zgodnie z rys. C.
. Zatozy¢ na miejsce dwie sruby ostony 10 i mocno je
dokrecic.
. Zamontowac obudowe szpuli na miejsce zgodnie z opisem
w sekcji Wymiana zespotu szpuli.

w

(%2}

()}

Mocowanie i regulacja paska na ramie (rys. J)
OSTRZEZENIE: Ten pasek 19 wolno wiesza¢ wylqcznie

na jednym ramieniu i nie wolno go wieszac w poprzek

ciata. Patrz rys. J.
Pasek na ramie jest zalecany w przypadku kazdego narzedzia
o catkowitej masie przekraczajacej 6 kg. (Masa catkowita
obejmuje modut zasilajacy, dotaczone narzedzie oraz
akumulator). Pasek na ramie mozna zakupi¢ dodatkowo od
DEWALT, nr cze$ci N502343. Przymocowac pasek do narzedzia
zgodnie z rys. J i wyregulowac go, aby uzyskac¢ wiasciwe
wywazenie i

1. Przymocowac¢ mocowanie paska.

2. Zatrzasngc zatrzask paska na rami¢ 21 na mocowaniu
paska 20 na narzedziu, bezposrednio przed WEACZNIKIEM
spustowym i zgodnie z rys. J. Wyregulowa¢ pasek, aby
dobrze lezat na ramieniu i zapewniat wiasciwe wywazenie
i podparcie.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbidrka odpadéw. Produktéw
K i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
Em domowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub podda¢ recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego skutkdéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 1.
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych ubstancji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie

srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substangji do gleby lub wod gruntowych.

Akumulator
Ten pojemny akumulator nalezy natadowac, gdy przestanie
dostarcza¢ wystarczajaca moc podczas zadan, ktére wczedniej
mozna byfo wykonywac z fatwoscia. Po zakoriczeniu okresu
eksploatacji nalezy go zutylizowac w sposéb bezpieczny dla
$rodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysokg jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

2. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarangji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie].

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

3. Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegétowych
warunkach umdw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoridw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére s opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

powe podzespoty
Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe
Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotéw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

®

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whadciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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